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DECYZJA RADY (UE) 2025/894
z dnia 5 maja 2025 r.

w sprawie stanowiska, ktére ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady UPG oraz
w ramach Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla, ustanowionych na podstawie Umowy
o partnerstwie gospodarczym miedzy Unig Europejska, z jednej strony, a Republiky Kenii, bedaca
cztonkiem Wspélnoty Wschodnioafrykanskiej, z drugiej strony, w odniesieniu do przyy;cxa
regulaminu wewnetrznego Rady UPG, regulaminu wewnetrznego rozstrzygania sporéow i kodeksu
postepowania arbitréw i mediatoréw oraz regulaminu wewnetrznego Komitetu Urzednikéw
Wysokiego Szczebla

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 ust. 4 akapit pierwszy, w zwigzku
z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Umowa o partnerstwie gospodarczym (UPG) migdzy Unig Europejska, z jednej strony, a Republika Kenii, bedaca
cztonkiem Wspdlnoty Wschodnioafrykanskiej, z drugiej strony (') (zwana dalej ,umowg”), weszta w zycie w dniu
1 lipca 2024 r.

(2)  Zgodnie z art. 104 i 106 umowy z dniem wejicia w Zycie umowy ustanawia si¢, odpowiednio, Rad¢ UPG oraz
Komitet Urzednikow Wysokiego Szczebla.

(3)  Zgodnie z art. 104 ust. 3 umowy Rada UPG ustanawia swoj wlasny regulamin wewnetrzny.

4) Zgodnie z art. 105 ust. 3 i art. 120 umowy Rada UPG ustanawia regulamin wewnetrzny rozstrzygania sporow oraz
kodeks postgpowania arbitréw i mediatorow.

(5)  Zgodnie z art. 107 ust. 3 umowy Komitet Urzednikow Wysokiego Szczebla przyjmuje swéj wlasny regulamin
wewnetrzny.

(6)  Nalezy ustali¢ stanowisko, ktére ma zosta zajete w imieniu Unii w ramach Rady UPG oraz Komitetu Urzednikow
Wysokiego Szczebla, poniewaz decyzje ustanawiajace ich odpowiednie regulaminy wewnetrzne oraz regulamin
wewnetrzny rozstrzygania sporéw i kodeks postepowania arbitréw i mediatoréw beda wiazace dla Unii.

(7  Stanowisko Unii w ramach Rady UPG oraz Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla w odniesieniu do przyjecia
ich odpowiednich regulaminéw wewnetrznych oraz regulaminu wewngtrznego rozstrzygania sporéw i kodeksu
postepowania arbitréw i mediatoréw powinno zatem by¢ oparte na odpowiednich projektach decyzji Rady UPG
oraz Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla, dolaczonych do niniejszej decyzji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii na pierwszym posiedzeniu Rady UPG, ustanowionej na podstawie art. 104
Umowy o partnerstwie gospodarczym (UPG) miedzy Unia Europejska, z jednej strony, a Republikg Kenii, bedaca cztonkiem
Wspoélnoty Wschodnioafrykanskiej, z drugiej strony (zwanej dalej ,umowa”), w odniesieniu do jej regulaminu
wewnetrznego, oparte jest na projekcie decyzji Rady UPG dotaczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Stanowisko, ktére ma zosta¢ zajete w imieniu Unii na pierwszym posiedzeniu Rady UPG w odniesieniu do regulaminu
wewnetrznego rozstrzygania sporow oraz kodeksu postepowania arbitréw i mediatoréw, oparte jest na projekcie decyzji
Rady UPG dotaczonym do niniejszej decyzji.

(') Umowa o partnerstwie gospodarczym migdzy Unig Europejska, z jednej strony, a Republika Kenii, bedaca cztonkiem Wspdlnoty
Wschodnioafrykanskiej, z drugiej strony (Dz.U. L, 2024/1648, 1.7.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli/agree_internation/2024/
1648/0j).
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Artykut 3

Stanowisko, ktére ma zosta¢ zajete w imieniu Unii na pierwszym posiedzeniu Komitetu Urzednikow Wysokiego Szczebla
ustanowionego na podstawie art. 106 umowy w odniesieniu do jego regulaminu wewnetrznego, oparte jest na projekcie
decyzji Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla dolaczonym do niniejszej decyzj.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Brukseli dnia 5 maja 2025 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

A. SZLAPKA

ELL http://data.europa.eufeli/dec/2025/894/oj
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PROJEKT

DECYZJA nr ...[2025 RADY UPG USTANOWIONE] NA PODSTAWIE UMOWY O PARTNERSTWIE
GOSPODARCZYM (UPG) MIEDZY UNIA EUROPEJSKA, Z JEDNE] STRONY, A REPUBLIKA KENII,
BEDACA CZLONKIEM WSPOLNOTY WSCHODNIOAFRYKANSKIE], Z DRUGIE] STRONY

z dnia ...

w sprawie jej regulaminu wewnetrznego

RADA UPG,

uwzgledniajac Umowe o partnerstwie gospodarczym (UPG) migdzy Unig Europejska, z jednej strony, a Republikg Kenii,
bedaca cztonkiem Wspdlnoty Wschodnioafrykanskiej, z drugiej strony (') (zwang dalej ,umowg”), podpisang w Nairobi
w dniu 18 grudnia 2023 r., w szczegdlnosci jej art. 104,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:
(1)  Zgodnie z art. 104 ust. 1 umowy z dniem wejicia w Zycie umowy ustanawia si¢ Rade UPG.

(2)  Zgodnie z art. 104 ust. 3 umowy Rada UPG ustanawia swéj wlasny regulamin wewngtrzny,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Ustanawia si¢ regulamin wewnetrzny Rady UPG okreslony w zalgczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w ...

W imieniu Rady UPG
Wspdtprzewodniczgcy

() Dz.U. UEL, 2024/1648, 1.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/elifagree_internation/2024/1648|oj.
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ZALACZNIK

Regulamin wewnetrzny rady UPG ustanowionej na podstawie art. 104 Umowy o partnerstwie gospodarczym
(UPG) migdzy Unig Europejska, z jednej strony, a Republika Kenii, bedacg cztonkiem Wspdlnoty
Wschodnioafrykanskiej, z drugiej strony

Artykut 1
Rola Rady UPG

Rada UPG ustanowiona na podstawie art. 104 Umowy o partnerstwie gospodarczym miedzy Unia Europejska, z jednej
strony, a Republika Kenii, bedaca czlonkiem Wspdlnoty Wschodnioafrykanskiej, z drugiej (zwanej dalej ,umowa”), jest
odpowiedzialna za wszystkie kwestie, o ktérych mowa w tym artykule.

Artykut 2
Sklad i przewodniczgcy

1. Rada UPG sklada si¢ z przedstawicieli Unii Europejskiej i Republiki Kenii na szczeblu ministerialnym lub z oséb przez
nich wyznaczonych.

2. Radzie UPG wspolprzewodniczg czlonek Komisji Europejskiej odpowiedzialny za handel reprezentujacy Unig
Europejska oraz wlasciwy sekretarz gabinetu odpowiedzialny za handel migdzynarodowy reprezentujacy Republike Kenii
(zwani dalej ,wspolprzewodniczacymi”).

Artykut 3

Sekretariat

1. Urzednicy departamentu odpowiedzialnego za handel mig¢dzynarodowy kazdej ze Stron dzialaja wspdlnie jako
Sekretariat Rady UPG (zwany dalej ,sekretariatem”).

2. Kazda ze Stron powiadamia druga Strone o nazwisku, stanowisku i danych kontaktowych urzednika pelniacego
w imieniu tej Strony funkcje czlonka Sekretariatu Rady UPG (zwanego dalej ,sekretarzem”). Uznaje sig, ze urzednik ten
pozostaje sekretarzem danej Strony do dnia, w ktérym Strona ta powiadomi druga Strong o powolaniu nowego sekretarza.

Artykut 4

Posiedzenia

1. Zgodnie z art. 104 ust. 5 umowy Rada UPG spotyka si¢ w regularnych odstepach czasu, nieprzekraczajacych dwéch
lat, oraz w trybie nadzwyczajnym, gdy wymagaja tego okolicznosci, za zgoda Stron.

2. Posiedzenia odbywaja si¢ w uzgodnionym terminie, na przemian w Brukseli i Nairobi, chyba ze wspélprzewodni-
czacy uzgodnili inaczej.

3. Posiedzenia zwoluje wspdlprzewodniczacy reprezentujacy Strong, ktéra pelni role gospodarza posiedzenia.

4. Posiedzenie moze odby¢ si¢ osobiscie, za posrednictwem wideokonferencji lub w inny sposéb uzgodniony przez
Strony.

Artykut 5
Delegacje

Sekretarz kazdej ze Stron informuje sekretarza drugiej Strony, w rozsgdnym terminie przed posiedzeniem, o planowanym
skfadzie delegacji, odpowiednio, Unii Europejskiej i Republiki Kenii. Na liScie wskazuje si¢ imi¢ i nazwisko oraz stanowisko
kazdego cztonka delegagji.

Artykut 6

Porzgdek posiedzenia

1. Co najmniej 21 dni przed posiedzeniem sekretarz Strony, ktéra pelni role gospodarza posiedzenia, przesyla drugiej
Stronie propozycje wstepnego porzadku posiedzenia, wyznaczajac termin na przedstawienie uwag. Sekretariat sporzadza
wstepny porzadek posiedzenia, z uwzglednieniem przedstawionych uwag, co najmniej 14 dni przed posiedzeniem.

ELL http://data.europa.eufeli/dec/2025/894/oj
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2. Rada UPG przyjmuje porzadek dzienny na poczatku kazdego posiedzenia. Punkty, ktére nie znalazly si¢ we
wstepnym porzadku posiedzenia, moga zosta¢ umieszczone w porzadku posiedzenia w drodze wzajemnego porozumienia.

Artykut 7

Zaproszenie ekspertéw

Wspolprzewodniczacy moga, za obopdlna zgodg, zaprosi¢ ekspertéw (tj. osoby spoza administracji rzadowej), do udziatu
w posiedzeniach Rady UPG w celu przedstawienia informacji na konkretne tematy, i tylko na te czgsci posiedzenia, na
ktorych poddawane pod dyskusje sa te konkretne tematy.

Artykut 8
Protokét

1. Projekt protokolu kazdego posiedzenia sporzadzany jest przez sekretarza Strony, ktdéra pelni role gospodarza
posiedzenia, w terminie 15 dni od zakoficzenia posiedzenia, chyba ze wspélprzewodniczacy zadecyduja inaczej. Projekt
protokotu przekazuje si¢ w celu przedstawienia uwag sekretarzowi drugiej Strony.

2. Protokét zawiera co do zasady streszczenie kazdego punktu ujetego w porzadku posiedzenia, a w stosownych
przypadkach — informacje o:

a) wszystkich dokumentach przedlozonych Radzie UPG;

b) wszelkich o$wiadczeniach, o ktérych wlgczenie do protokotu z posiedzenia wystapit jeden ze wspotprzewodniczacych;
oraz

¢) podjetych decyzjach, wydanych zaleceniach, uzgodnionych o$wiadczeniach i przyjetych wnioskach dotyczacych
poszczegdlnych punktéw porzadku posiedzenia.

3. Protokol zawiera wykaz wszystkich decyzji Rady UPG, podjetych w drodze procedury pisemnej na podstawie art. 9
ust. 2, od ostatniego posiedzenia Rady UPG.

4. Zalgcznik do protokolu zawiera liste imion i nazwisk, stanowisk oraz funkeji wszystkich oséb uczestniczacych
w posiedzeniu Rady UPG.

5. Sekretariat dostosowuje projekt protokotu na podstawie otrzymanych uwag, a projekt protokotu ze zmianami
zatwierdzany jest przez Strony w terminie 30 dni od dnia posiedzenia lub w jakimkolwiek innym terminie uzgodnionym
przez wspOlprzewodniczacych. Po zatwierdzeniu sekretariat sporzadza dwa oryginaly protokotéw, a kazda ze Stron
otrzymuje jeden oryginal protokotu.

Artykut 9

Decyzje i zalecenia

1. Rada UPG moze przyjmowal decyzje i zalecenia w odniesieniu do wszystkich kwestii, w przypadku ktorych umowa
tak stanowi. Rada UPG podejmuje decyzje i przyjmuje zalecenia za obopdlng zgods, jak przewidziano w art. 105 ust. 1

umowy.

2. W okresie migdzy posiedzeniami Rada UPG moze przyjmowacl decyzje lub zalecenia w drodze procedury pisemne;.

3. Wspdlprzewodniczacy przedstawia na pismie drogg dyplomatyczng tekst projektu decyzji lub zalecenia drugiemu
wspoltprzewodniczacemu w jezyku roboczym Rady UPG. Druga Strona ma miesigc lub jakikolwiek inny dluzszy okres
okreslony przez Strong przedstawiajaca projekt na wyrazenie swojej zgody na projekt decyzji lub zalecenia. Jezeli druga
Strona nie wyrazi swojej zgody, proponowana decyzja lub zalecenie sa poddawane pod dyskusje i moga zosta¢ przyjete na
nastepnym posiedzeniu Rady UPG. Projekt decyzji lub zalecenia uznaje si¢ za przyjety, gdy druga Strona wyrazi zgode,
i zostaje on zapisany w protokole kolejnego posiedzenia Rady UPG, zgodnie z art. 8 ust. 3.

4. W przypadku gdy Rada UPG jest upowazniona na podstawie umowy do przyjmowania decyzji lub zalecen, akty takie
nosza odpowiednio nazwy ,decyzja” lub ,zalecenie”. Sekretariat nadaje kazdej decyzji lub zaleceniu kolejna sygnature,
podaje date ich przyjecia oraz zapewnia opis ich przedmiotu. W kazdej decyzji i kazdym zaleceniu okresla si¢ date jej lub
jego wejscia w Zycie.

5. Decyzje i zalecenia przyjete przez Rade UPG sporzadzane s3 w dwoch egzemplarzach poswiadczonych przez
wspoltprzewodniczacych i przekazywane po jednym kazdej ze Stron.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/894/oj
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Artykut 10
Przejrzystosé
1. Strony moga uzgodni¢ zwolanie posiedzenia jawnego.

2. Kazda ze Stron moze podja¢ decyzje o publikacji decyzji i zalecen Rady UPG w swoim wlasnym dzienniku
urzedowym lub w internecie.

3. Wszystkie dokumenty przedlozone przez Strong powinny by¢ traktowane jako poufne, chyba ze Strona ta postanowi
inaczej.

4. Wstepne porzadki obrad posiedzen podaje si¢ do publicznej wiadomosci przed posiedzeniem Rady UPG. Protokoty
posiedzent podaje si¢ do wiadomosci publicznej po ich zatwierdzeniu zgodnie z art. 8.

5. Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 2—4, publikuje si¢ zgodnie z majgcymi zastosowanie przepisami kazdej ze Stron
w zakresie ochrony danych.

Artykut 11
Jezyki
1. Jezykiem roboczym Rady UPG jest jezyk angielski.

2. Rada UPG przyjmuje decyzje dotyczace zmiany umowy w jezykach, w ktorych tekst umowy jest autentyczny.
Wszystkie inne decyzje Rady UPG, w tym decyzja, na podstawie ktorej przyjmuje sie niniejszy regulamin wewnetrzny,
a takze wszelkie poZniejsze zmiany przyjete zgodnie z art. 13, przyjmowane s3 w jezyku roboczym, o ktérym mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu.

3. Kazda ze Stron odpowiedzialna jest za thumaczenie decyzji i innych dokumentéw na swoje wlasne jezyki urzedowe,
w stosownych przypadkach, oraz ponosi wydatki zwigzane z takimi tlumaczeniami.

Artykut 12

Wydatki

1. Kazda ze Stron pokrywa wszelkie poniesione przez siebie wydatki wynikajace z uczestnictwa w posiedzeniach Rady
UPG, w szczegdlnosci koszty personelu, koszty podrézy i diety, a takze koszty wideo- i telekonferencji oraz oplaty
pocztowe i telekomunikacyjne.

2. Koszty zwiazane z organizacja posiedzen oraz powielaniem dokumentéw ponosi Strona, ktéra pehni role gospodarza
posiedzenia.

3. Koszty zwiazane z tlumaczeniem ustnym z jezykdw roboczych oraz na jezyki robocze Rady UPG podczas posiedzen
ponosi Strona pelnigca role gospodarza posiedzenia.
Artykut 13
Zmiany w regulaminie wewngtrznym

Niniejszy regulamin moze zosta¢ zmieniony na piSmie decyzja Rady UPG zgodnie z art. 9.

ELL http://data.europa.eufeli/dec/2025/894/oj
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PROJEKT

DECYZJA nr ...[2025 RADY UPG USTANOWIONE] NA PODSTAWIE UMOWY O PARTNERSTWIE
GOSPODARCZYM (UPG) MIEDZY UNIA EUROPEJSKA, Z JEDNE] STRONY, A REPUBLIKA KENII,
BEDACA CZLONKIEM WSPOLNOTY WSCHODNIOAFRYKANSKIE], Z DRUGIE] STRONY

z dnia ...

w sprawie regulaminu wewnetrznego rozstrzygania sporéw oraz kodeksu postegpowania arbitréw
i mediatoréw

RADA UPG,

uwzgledniajac Umowe o partnerstwie gospodarczym (UPG) migdzy Unig Europejska, z jednej strony, a Republikg Kenii,
bedaca cztonkiem Wspdlnoty Wschodnioafrykanskiej, z drugiej strony (') (zwana dalej ,umowg”), podpisang w Nairobi
w dniu 18 grudnia 2023 r., w szczegdlnosci jej art. 105 1 120,

a takze majagc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zgodnie z art. 104 ust. 1 umowy z dniem wejscia w Zycie umowy ustanawia si¢ Rade UPG.

(2) Zgodnie z art. 105 ust. 3 i art. 120 umowy Rada UPG ustanawia regulamin wewnetrzny rozstrzygania sporéw oraz
kodeks postgpowania arbitréw i mediatorow,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Ustanawia si¢ regulamin wewnetrzny rozstrzygania sporéw oraz kodeks postepowania arbitréw i mediatoréw, okreslone
w zalgcznikach 1 i 2 do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w ...

W imieniu Rady UPG
Wspétprzewodniczgcy

() Dz.U. UEL, 2024/1648, 1.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/elifagree_internation/2024/1648|oj.
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ZALACZNIK 1

Regulamin wewnetrzny rozstrzygania sporo6w

I. Definicje

1. Do celéw czgsci VII (Unikanie i rozstrzyganie spor6w) umowy oraz niniejszego regulaminu wewnetrznego rozstrzygania
sporéw i kodeksu postgpowania arbitrow i mediatorow, stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a) ,doradca” oznacza osob¢ wybrang przez Strong¢ w celu doradzania lub pomocy tej Stronie w zwiazku z procedura
arbitrazowg;

b) ,arbiter” oznacza czlonka organu arbitrazowego;

¢) ,asystent” oznacza osobg, ktora zgodnie z warunkami powolania arbitra oraz pod kierownictwem i nadzorem arbitra
prowadzi badania lub pomaga temu arbitrowi;

d) ,Strona skarzaca” oznacza Strong, ktéra wnioskuje o ustanowienie organu arbitrazowego na podstawie art. 112
(Wszczgcie procedury arbitrazowej) umowy;

e) ,mediator” oznacza osobg, ktorg wybrano na mediatora zgodnie z art. 111 (Mediacje) umowy;

f) ,Strona, przeciwko ktorej wysunigto zarzut” oznacza Strong, ktorej zarzuca si¢ naruszenie postanowienia objetego
czescig VII (Unikanie i rozstrzyganie sporéw) umowy (zwanego dalej ,odno$nym postanowieniem”).

1. Powiadomienia

2. Wszelkie wnioski, zawiadomienia, o§wiadczenia pisemne lub inne dokumenty (zwane dalej ,powiadomieniami”):
a) organu arbitrazowego — przesyla si¢ rownoczesnie obu Stronom;
b) Strony, skicrowane do organu arbitrazowego — przesyla si¢ rownocze$nie do wiadomosci drugiej Strony; oraz
c) Strony, skierowane do drugiej Strony — przesyla si¢ rownocze$nie do organu arbitrazowego.

3. Powiadomiert dokonuje si¢ poczta elektroniczng lub, w stosownych przypadkach, za pomocg jakichkolwick innych
Srodkow lacznosci, ktore zapewniaja rejestracje wyslania. Powiadomienie takie uznaje si¢ za dorgczone w dniu jego
wyslania, chyba ze zostanie udowodnione, Ze bylo inaczej.

4. Powiadomienia wysyla si¢, odpowiednio, na adres Dyrekcji Generalnej ds. Handlu Komisji Europejskiej, w przypadku
Unii Europejskiej, oraz departamentu odpowiedzialnego za handel migedzynarodowy Republiki Kenii.

5. Niewielkie bledy pisarskie wystepujace w powiadomieniu zwigzanym z procedurg arbitrazowa mozna poprawié,
doreczajac nowy dokument, w ktérym wyraznie zaznaczono zmiany.

6. Jezeli ostatni dziefi na dorgczenie dokumentu przypada w dniu wolnym od pracy instytucji Unii Europejskiej lub rzadu
Republiki Kenii, termin na dorgczenie dokumentu uplywa pierwszego nastgpnego dnia roboczego.

III. Powolanie arbitrow

7. Jezeli zgodnie z art. 113 (Powolanie organu arbitrazowego) umowy arbitra wybiera si¢ w drodze losowania,
wspolprzewodniczacy Komitetu Urzednikow Wysokiego Szczebla Strony skarzacej bezzwlocznie informuje
wspolprzewodniczacego Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla pochodzacego ze Strony, przeciwko ktorej
wysunieto zarzut, o dniu, godzinie i miejscu losowania. Strona, przeciwko ktérej wysunigto zarzut, moze — jezeli tak
zadecyduje — by¢ obecna podczas losowania. Losowanie przeprowadza si¢ w obecnosci jednej Strony lub obu Stron.

8. Wspdlprzewodniczacy Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla pochodzacy ze Strony skarzacej powiadamia
na piSmie kazdg osob¢ wybrana do pehienia funkgcji arbitra o jej wybraniu. Kazda taka osoba potwierdza swoja
dyspozycyjnos¢ obu Stronom w terminie pigciu dni od dnia dorgczenia takiego powiadomienia.
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Arbitrzy akceptuja swoje powolanie poprzez podpisanie uméw powolania. Bez uszczerbku dla art. 112 (Wszczgcie
procedury arbitrazowej) umowy Strony dokladajg wszelkich staran, aby zapewni¢ najpézniej do czasu potwierdzenia
dyspozycyjnosci przez wszystkich wybranych arbitréw uzgodnienie wynagrodzenia i zwrotu kosztéw arbitréw
i asystentéw oraz przygotowanie niezbednych uméw powolania w celu umozliwienia ich szybkiego podpisania.
Wynagrodzenie i koszty arbitréw ustala si¢ na podstawie standardow WTO. Wynagrodzenie i koszty asystenta lub
asystentow arbitra nie mogg przekracza¢ 50 % wynagrodzenia tego arbitra.

IV. Spotkanie organizacyjne

. O ile Strony nie postanowig inaczej, spotykaja si¢ one z organem arbitrazowym w ciggu siedmiu dni od dnia jego

powolania w celu ustalenia kwestii, ktore Strony lub organ arbitrazowy uznajg za stosowne, w tym harmonogramu
postepowania arbitrazowego. Arbitrzy i przedstawiciele Stron moga uczestniczy¢ w tym spotkaniu za posrednictwem
dowolnych $rodkéw, w tym telefonu, wideokonferencji lub innych $rodkéw komunikacji elektroniczne;j.

V. Zakres zadan

O ile w ciagu pieciu dni od dnia powolania organu arbitrazowego Strony nie uzgodnig inaczej, zakres zadan zespotu
orzekajacego obejmuje:

,zbadanie, w $wietle odpowiednich postanowien Umowy o partnerstwie gospodarczym UE-Kenia, na ktére powoluja
si¢ Strony, kwestii, o ktérej mowa we wniosku o powolanie organu arbitrazowego, w celu dokonania ustalen
w zakresie zastosowania odno$nych postanowien oraz zgodno$ci Srodka, ktérego spér dotyczy, z tymi
postanowieniami, oraz w celu sporzadzenia sprawozdania zgodnie z art. 114 (Sprawozdanie okresowe organu
arbitrazowego) i 115 (Orzeczenie organu arbitrazowego) tej umowy”.

Jezeli Strony uzgodnig inny zakres zadan, powiadamiaja organ arbitrazowy o uzgodnionym zakresie zadan w terminie
okreslonym w pkt 11.

VI. O$wiadczenia pisemne

Strona skarzaca sklada swoje o§wiadczenie pisemne nie p6Zniej niz 20 dni po dniu powolania organu arbitrazowego.
Strona, przeciwko ktérej wysunigto zarzut, sklada swoje o$wiadczenie pisemne nie pézniej niz 20 dni po dniu ztozenia
o$wiadczenia pisemnego Strony skarzace;.

VII. Funkcjonowanie organu arbitrazowego

Wszystkim posiedzeniom organu arbitrazowego przewodniczy jego przewodniczacy. Organ arbitrazowy moze
przekazaé przewodniczacemu prawo podejmowania decyzji administracyjnych i proceduralnych.

O ile w czg$ci VII (Unikanie i rozstrzyganie sporéw) tytul II (Rozstrzyganie sporéw) umowy lub w niniejszym
regulaminie wewnetrznym nie postanowiono inaczej, organ arbitrazowy moze prowadzi¢ swoje dzialania za
posrednictwem dowolnych $rodkéw, w tym telefonu, wideokonferencji lub innych $rodkéw komunikacji
elektronicznej.

W obradach organu arbitrazowego moga bra¢ udziat wylacznie arbitrzy, lecz organ arbitrazowy moze zezwoli¢ swoim
asystentom na obecno$¢ podczas obrad.

Za sporzadzenie wszelkich decyzji i sprawozdan odpowiada wylacznie organ arbitrazowy; ich sporzadzenie nie moze
zostaé przekazane innemu podmiotowi.

W przypadku pojawienia si¢ kwestii proceduralnych, ktérych nie obejmuja postanowienia czgsci VII (Unikanie
i rozstrzyganie spordw) tytut Il (Rozstrzyganie sporéw) umowy lub kodeks postepowania arbitréw i mediatoréw, organ
arbitrazowy, po konsultacji ze Stronami, moze przyja¢ odpowiednia procedure, ktéra jest zgodna z tymi
postanowieniami.

Organ arbitrazowy zapewnia szybkie rozstrzygnigcie sporu. Jezeli organ arbitrazowy uzna, ze w ramach postgpowania
organu arbitrazowego konieczna jest zmiana jakiegokolwiek terminu innego niz terminy okreslone w czgsci VII
(Unikanie i rozstrzyganie sporéw) tytul II (Rozstrzyganie sporéw) umowy lub dokonanie jakichkolwiek innych zmian
proceduralnych lub administracyjnych, informuje Strony na piSmie o powodach takich zmian lub dostosowan,
wskazujac potrzebny termin lub niezbedng zmiang. Organ arbitrazowy moze przyja¢ takg zmiang lub dostosowanie po
konsultacji ze Stronami.
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VIII. Zastgpienie arbitra

20. Jezeli Strona uzna, ze arbiter nie spelnia wymogdw kodeksu postepowania arbitréw i mediatoréw i w zwigzku z tym
powinien zosta¢ zastapiony, Strona ta powiadamia o tym druga Strong¢ w terminie 15 dni od dnia uzyskania
wystarczajagcych dowodéw na zarzucane arbitrowi niespelnianie tych wymogow.

21. Strony konsultuja si¢ w terminie 15 dni od dnia powiadomienia, o ktérym mowa w pkt 20. Strony informuja arbitra
o zarzucie niespelnienia wymogoéw i moga zwrdci¢ si¢ do niego o podjecie dziatan naprawczych. Moga réwniez, za
obopdlng zgoda, odwolac arbitra i wybra¢ nowego arbitra zgodnie z art. 113 (Powolanie organu arbitrazowego)
umowy.

22. Jezeli Strony nie dojda do porozumienia co do potrzeby zastgpienia arbitra, ktéry nie jest przewodniczacym organu
arbitrazowego, kazda ze Stron moze wystapi¢ o przekazanie sprawy przewodniczgcemu organu arbitrazowego,
ktérego decyzja jest ostateczna.

Jezeli przewodniczacy organu arbitrazowego uzna, ze dany arbiter nie spelnia wymogéw kodeksu postgpowania
arbitréw i mediatoréw, odwoluje sig tego arbitra i powoluje si¢ nowego arbitra zgodnie z art. 113 (Powolanie organu
arbitrazowego) umowy.

23. Jezeli Strony nie dojda do porozumienia co do koniecznosci zastapienia przewodniczacego, ktorakolwick ze Stron
moze wystapi¢ z wnioskiem o przekazanie sprawy jednej z pozostalych oséb z odpowiedniej czgsci listy sporzadzonej
zgodnie z art. 125 (Lista arbitréw) umowy. Osobe te wybiera w drodze losowania wspdtprzewodniczgcy Komitetu
Urzednikow Wysokiego Szczebla pochodzacy ze Strony wystepujacej z wnioskiem lub osoba przez niego delegowana.
Decyzja wybranej w ten sposb osoby dotyczgca koniecznosci zastgpienia przewodniczacego jest ostateczna. Jezeli
osoba ta uzna, Ze przewodniczacy nie spelnia wymogéw kodeksu postgpowania arbitréw i mediatoréw, odwoluje si¢
przewodniczacego i powoluje si¢ nowego przewodniczacego zgodnie z art. 113 (Powolanie organu arbitrazowego)

umowy.

IX. Posiedzenia

24. Zgodnie z harmonogramem ustalonym na podstawie pkt 10, po konsultacji ze Stronami i innymi arbitrami,
przewodniczgcy organu arbitrazowego powiadamia Strony o dniu, godzinie i miejscu posiedzenia. Informacje te sg
podawane do wiadomosci publicznej przez Strong, na ktdrej terytorium odbywa si¢ posiedzenie.

25. O ile Strony nie postanowig inaczej, posiedzenie odbywa si¢ w Brukseli, gdy Strong skarzaca jest Republika Kenii,
a w Nairobi, gdy Strona skarzaca jest Unia Europejska. Strona, przeciwko ktérej wysunigto zarzut, odpowiada za
logistyczne zarzadzanie posiedzeniem i ponosi zwigzane z nim koszty.

26. Niezaleznie od pkt 25 organ arbitrazowy moze, na wniosek jednej ze Stron, podjaé decyzje o przeprowadzeniu
wirtualnego lub hybrydowego posiedzenia i dokona¢ odpowiednich ustalen, uwzgledniajgc prawo do rzetelnego
postepowania oraz potrzebe zapewnienia przejrzystosci, zgodnie z pkt 40-43.

27. Organ arbitrazowy moze zwola¢ dodatkowe posiedzenia, jezeli Strony wyraza na to zgode.
28. Wszyscy arbitrzy muszg by¢ obecni przez caly czas trwania posiedzenia.

29. O ile Strony nie uzgodnig inaczej, na posiedzeniu moga by¢ obecne nastgpujace osoby, niezaleznie od tego, czy
posiedzenie ma charakter jawny:

a) przedstawiciele i doradcy Strony; oraz
b) asystenci, tlumacze ustni i inne osoby, ktérych obecnos¢ jest wymagana przez organ.

30. Nie p6zniej niz pie¢ dni przed dniem posiedzenia kazda ze Stron dorgcza organowi arbitrazowemu i drugiej Stronie
wykaz oséb, ktore na posiedzeniu przedstawig argumenty ustne lub o$wiadczenia w imieniu tej Strony, oraz wykaz
innych przedstawicieli i doradcéw, ktdrzy beda obecni na posiedzeniu.

31. Organ arbitrazowy zapewnia, aby Strony byly traktowane w réwny sposéb oraz aby przyzna¢ im wystarczajaco duzo
czasu na przedstawienie ich argumentéw.

32. Organ arbitrazowy moze kierowaé pytania do ktorejkolwiek ze Stron w dowolnym momencie posiedzenia.

33. Organ arbitrazowy zapewnia przekazanie Stronom nagrania posiedzenia mozliwie jak najszybciej po posiedzeniu.
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

W terminie 10 dni po dniu posiedzenia kazda ze Stron moze sklada¢ dodatkowe o$wiadczenie pisemne dotyczace
wszelkich kwestii, ktore pojawily si¢ w trakcie posiedzenia.

X. Pytania pisemne

Organ arbitrazowy moze w dowolnym momencie postgpowania arbitrazowego zwracac si¢ z pytaniami w formie
pisemnej do jednej lub obu Stron. Wszelkie pytania skierowane do jednej ze Stron przekazuje si¢ drugiej Stronie
do wiadomosci.

Kazda Strona przekazuje réwniez drugiej Stronie kopie swoich pisemnych odpowiedzi na pytania organu
arbitrazowego. Druga Strona ma mozliwo$¢ przedstawienia pisemnych uwag dotyczacych odpowiedzi Strony
w terminie pigciu dni po doreczeniu takiej kopii.

XI. Zawieszenie i zakoficzenie

Na wniosek Strony skarzacej organ arbitrazowy moze w dowolnej chwili zawiesi¢ prace na okres nieprzekraczajacy 12
kolejnych miesiecy. Na wniosek obu Stron organ arbitrazowy moze w dowolnej chwili zawiesi¢ prace na uzgodniony
przez Strony okres, nieprzekraczajacy 12 kolejnych miesiecy.

Organ arbitrazowy wznawia prace przed uplywem okresu zawieszenia na wniosek obu Stron. Organ arbitrazowy
wznawia prace z chwila uplywu okresu zawieszenia na wniosek Strony skarzacej. Na wniosek Strony, przeciwko ktorej
wysunigto zarzut, organ arbitrazowy moze wznowi¢ prace po uplywie okresu zawieszenia, jezeli obie Strony wystapily
z wnioskiem o zawieszenie. Strona wystepujaca z wnioskiem dorgcza odpowiednio powiadomienie drugiej Stronie.
Jezeli organ arbitrazowy nie wznowi swoich prac po uplywie okresu zawieszenia zgodnie z niniejszym punktem,
uprawnienia organu arbitrazowego wygasaja, a procedura rozstrzygania spor6w zostaje zakoficzona.

W przypadku zawieszenia prac organu arbitrazowego odpowiednie terminy okreSlone w czesci VII (Unikanie
i rozstrzyganie sporéw) tytut II (Rozstrzyganie sporéw) umowy zostaja przedtuzone o okres odpowiadajacy okresowi
zawieszenia prac organu arbitrazowego.

XII. Poufno$é

Kazda ze Stron i organ arbitrazowy traktuja jako poufne wszelkie informacje, ktére kwalifikuja si¢ jako poufne zgodnie
z pkt 41. Przedkladajac organowi arbitrazowemu o$wiadczenie pisemne zawierajgce informacje poufne Strona
przekazuje réwniez o$wiadczenie pisemne niezawierajace informacji poufnych, ktére podaje si¢ do wiadomosci
publicznej.

Informacje poufne obejmuja:
a) poufne informacje handlowe;
b) informacje, ktére sa chronione przed podaniem do publicznej wiadomosci na podstawie umowy;

¢) informacje chronione przed podaniem do wiadomosci publicznej — w przypadku informacji Strony skarzacej — na
podstawie prawa Strony skarzgcej, a w przypadku informacji pochodzacych od Strony, przeciwko ktérej wysunieto
zarzut — na podstawie prawa Strony, przeciwko ktérej wysunieto zarzut; lub

d) informagje, ktérych ujawnienie utrudniloby egzekwowanie prawa.

Jezeli Strony nie zgadzaja si¢ co do tego, czy informacje kwalifikuja si¢ jako poufne, decyzj¢ podejmuje organ
arbitrazowy, na wniosek jednej ze Stron, po konsultacji ze Stronami.

Posiedzenia organu arbitrazowego odbywaja si¢ przy drzwiach zamknietych, jezeli oSwiadczenia lub argumenty Strony
zawierajg informacje poufne. W przypadku gdy ktérekolwiek posiedzenie organu arbitrazowego odbywa sie przy
drzwiach zamknietych, Strony zachowuja jego poufnosé.

XIII. Przejrzystosé

Kazda ze Stron niezwlocznie podaje do wiadomosci publiczne;j:
a) wniosek o przeprowadzenie konsultacji na podstawie art. 110 ust. 2 (Konsultacje) umowy;
b) wniosek organu arbitrazowego na podstawie art. 112 (Wszczecie procedury arbitrazowej) umowy;

¢) date powolania organu arbitrazowego zgodnie z art. 113 ust. 5 (Powolanie organu arbitrazowego) umowy, termin
przedstawienia o$wiadczefi amicus curige okreSlony przez organ zgodnie z pkt 51 lit. a) oraz jezyk roboczy
postepowania organu arbitrazowego okreslony zgodnie z pkt 55 lub 56;
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d) swoje uwagi i o§wiadczenia w ramach postepowania organu arbitrazowego;
) wspélnie uzgodnione rozwigzanie zgodnie z art. 119 (Wspélnie uzgodnione rozwigzanie) umowy; oraz
f) sprawozdania konicowe i decyzje organu arbitrazowego.

45. Wszelkie posiedzenia organu arbitrazowego majg charakter otwarty.

46. Osoby fizyczne Strony lub osoby prawne majace siedzib¢ na terytorium Strony mogg przedkladaé organowi
arbitrazowemu o$wiadczenia amicus curige zgodnie z pkt 51.

47. Pkt 44 1 45 podlegaja ochronie informacji poufnych zgodnie z pkt 40-43.

XIV. Kontakty ex parte

48. Organ arbitrazowy nie moze spotykaé si¢ ani kontaktowac si¢ z jedna ze Stron pod nieobecno$¢ drugiej Strony.

49. Arbiter nie moze prowadzi¢ dyskusji na temat aspektow zwigzanych z przedmiotem postgpowania organu
arbitrazowego z jedng ze Stron ani z obiema Stronami pod nieobecno$¢ innych arbitrow.

50. Strona nie moze mie¢ jakichkolwiek kontaktéw z arbitrem. Wszelkie kontakty migdzy Strong a osoba, ktérg bierze si¢
pod uwage jako arbitra podczas dokonywania jego wyboru, musza ograniczaé si¢ do kwestii zwigzanych
z dyspozycyjnoscia i umowg powolania.

XV. Os$wiadczenia amicus curige

51. O ile Strony nie uzgodnily inaczej, w terminie pigciu dni od dnia powolania organu arbitrazowego organ ten moze
otrzyma¢ dobrowolne o$wiadczenia pisemne od 0s6b fizycznych lub prawnych majacych miejsce zamieszkania lub
siedzib¢ na terytorium Strony, niezaleznych od rzadéw Stron (zwane dalej ,o$wiadczeniami amicus curiae”), pod
warunkiem ze:

a) wplynely one do organu arbitrazowego w terminie okreSlonym przez organ arbitrazowy, ktéry nie moze by¢
pOzniejszy niz data pierwszego oswiadczenia pisemnego Strony, przeciwko ktérej wysunigto zarzut;

b) s3 zwiezle i w zadnym przypadku nie przekraczaja, wraz z wszelkimi zalacznikami, 15 stron maszynopisu
z podwéjnymi odstepami miedzy wierszami;

¢) dotyczg one bezposrednio kwestii faktycznej lub prawnej rozpatrywanej przez zesp6t arbitrazowy;

d) zawierajg opis osoby skladajacej oSwiadczenie, w tym, w stosownych przypadkach, obywatelstwo, miejsce
zamieszkania lub siedzibe tej osoby, charakter jej dzialalnosci, status prawny, ogélne cele, zrédlo finansowania
oraz wszelkie podmioty kontrolujace;

¢) okreslaja one, jaki interes ma dana osoba w danym postgpowaniu organu arbitrazowego; oraz
f) sporzadzone sg w jezyku roboczym ustalonym zgodnie z pkt 55 lub 56.

52. O$wiadczenia amicus curige dorgcza si¢ Stronom w celu przedstawienia uwag. Strony moga przedlozy¢ uwagi
w terminie 10 dni po dniu dor¢czenia im o$wiadczenia amicus curiae.

53. Organ arbitrazowy wymienia w swoim sprawozdaniu wszystkie o$§wiadczenia amicus curiae, ktére otrzymal zgodnie
z pkt 51. Organ arbitrazowy nie jest zobowigzany odnosi¢ si¢ w swoim sprawozdaniu do argumentow
przedstawionych w tych o$wiadczeniach. Jezeli organ arbitrazowy odniesie si¢ do argumentéw przedstawionych
w tych o$wiadczeniach, uwzglednia réwniez wszelkie uwagi przedstawione przez Strony zgodnie z pkt 52.

XVI. Sprawy pilne

54. W sprawach pilnych, o ktérych mowa w czgsci VII (Unikanie i rozstrzyganie sporéw) umowy, organ arbitrazowy — po
konsultacji ze Stronami — dostosowuje odpowiednio terminy okre§lone w niniejszym regulaminie wewnetrznym.
Organ arbitrazowy powiadamia Strony o takich dostosowaniach.
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XVIL Jezyk roboczy oraz tlumaczenia

Podczas konsultacji, o ktérych mowa w art. 110 (Konsultacje) umowy, i nie péZniej niz na spotkaniu organizacyjnym,
o ktérym mowa w pkt 10, Strony dokladaja wszelkich staran, aby uzgodni¢ wspélny jezyk roboczy postepowania
organu arbitrazowego.

Jezeli Strony nie sa w stanie uzgodni¢ wspdlnego jezyka roboczego, jezykiem roboczym postgpowania organu
arbitrazowego jest jezyk, w ktérym wynegocjowano umowe.

Sprawozdania i decyzje organu arbitrazowego wydaje si¢ w jezyku roboczym.

Jezeli Strona przedklada dokument w jezyku, ktéry nie jest jezykiem roboczym, przedklada réwnoczesnie jego
tlumaczenie na jezyk roboczy dokonane na whasny koszt.

XVIII. Terminy

Wszystkie terminy okre$lone w niniejszym regulaminie wewnetrznym liczy si¢ w dniach kalendarzowych od dnia
nastgpujacego po przyjeciu, podjeciu, wydaniu lub uzgodnieniu aktu, do ktérego si¢ odnoszg, o ile nie okreslono
inaczej.

Kazdy termin okreSlony w niniejszym regulaminie wewnetrznym moze zosta¢ zmieniony za wspdlnym
porozumieniem Stron.

Organ moze w dowolnym momencie zaproponowaé Stronom zmiang kazdego terminu okre§lonego w regulaminie
wewnetrznym, podajac uzasadnienie takiej propozycji.

XIX. Koszty
Kazda Strona pokrywa swoje wlasne wydatki wynikajace z udzialu w postepowaniu organu arbitrazowego.

O ile nie postanowiono inaczej, Strony ponosza wsp6lng odpowiedzialno$¢ za wydatki zwigzane z kwestiami
organizacyjnymi, w tym wynagrodzeniem i wydatkami arbitréw, oraz dziela je w réwnych czgsciach.

XX. Pozostale procedury

Terminy okreSlone w niniejszym regulaminie wewnetrznym dostosowuje si¢ do szczegblnych terminéw
przewidzianych w odniesieniu do wydawania sprawozdan lub decyzji organu arbitrazowego w ramach procedur
przewidzianych w art. 115 (Orzeczenie organu arbitrazowego), art. 116 (Przeglad $rodkéw podjetych w celu
wykonania orzeczenia organu arbitrazowego), art. 117 (Tymczasowe $rodki zaradcze w przypadku niewykonania
orzeczenia) i art. 118 (Przeglad $rodkéw podjetych w celu wykonania orzeczenia po przyjeciu odpowiednich srodkéw)
czesci VII (Unikanie i rozstrzyganie spordw) tytul II (Rozstrzyganie sporéw) umowy.

XXI. Zmiana regulaminu wewnetrznego i kodeksu postgpowania arbitréw i mediatoréw

Rada UPG moze zmieni¢ niniejszy regulamin wewnetrzny i kodeks postepowania arbitréw i mediatoréw.
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ZALACZNIK 2

Kodeks postepowania arbitréw i mediatoré6w

I. Definicje
1. Do celéw niniejszego kodeksu postepowania stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,kandydat” oznacza osobeg, ktéra jest brana pod uwage przy wyborze arbitra zgodnie z art. 113 (Powolanie organu
arbitrazowego) lub art. 125 (Lista arbitréw) w czesci VII (Unikanie i rozstrzyganie sporéw) umowy;

b) ,mediator” oznacza osobg, ktéra wybrano na mediatora zgodnie z art. 111 (Mediacje) cz¢Sci VII (Unikanie
i rozstrzyganie sporéw) umowy; oraz

c) ,arbiter” oznacza czlonka organu arbitrazowego.

II. Podstawowe zasady

2. W celu zachowania rzetelnosci i bezstronno$ci mechanizmu rozstrzygania sporéw kazdy kandydat i arbiter:
a) zapoznaje si¢ z niniejszym kodeksem postepowania;
b) musi by¢ niezalezny i bezstronny;
¢) unika bezposrednich i posrednich konfliktéw intereséw;

d) unika niewlasciwego zachowania, stronniczosci lub stwarzania wrazenia niewlaSciwego zachowania lub
stronniczosci;

e) przestrzega wysokich standardéw postgpowania;

f) nie przyjmuje polecen od jakiejkolwiek organizacji lub rzadu w odniesieniu do rozstrzygania sporéw na podstawie
niniejszej umowy; oraz

g) nie ulega wplywom swoich wlasnych intereséw, naciskom zewnetrznym, wplywom politycznym, zgdaniom
spolecznym, lojalnosci wobec Strony ani obawom przed krytyka.

3. Arbitrzy nie moga podejmowaé w sposob bezposredni lub posredni jakichkolwiek zobowiazan ani nie moga
przyjmowac korzysci mogacych w jakikolwiek sposéb zaktoci¢ wlasciwe wykonywanie ich obowigzkéw lub stworzy¢
wrazenie zakldcenia ich wlasciwego wykonywania.

4. Arbitrzy nie moga wykorzystywaé swojego stanowiska w organie arbitrazowym do realizacji jakichkolwick osobistych
lub prywatnych intereséw. Arbitrzy unikaja podejmowania dzialan, ktére moga sprawiaé wrazenie, ze inne osoby majg
mozliwo$¢ wywierania na nich wplywu.

5. Arbitrzy nie pozwalajg na to, aby przeszle lub obecne zwiazki lub zobowigzania finansowe, handlowe, zawodowe,
rodzinne lub spoteczne mialy wplyw na ich postepowanie lub osad.

6. Arbitrzy unikajg nawigzywania kontaktow lub uzyskiwania korzysci finansowych, ktére moga mieé wplyw na ich
bezstronno$¢ lub mogg stwarzaé wrazenie niewlasciwego zachowania lub stronniczosci.

III. Obowiazki ujawnienia informacji

7. Przed wyrazeniem zgody na powolanie na arbitra zgodnie z art. 113 (Powolanie organu arbitrazowego) umowy
kandydaci, ktérym zaproponowano petnienie funkeji arbitra, otrzymuja kopi¢ niniejszego kodeksu postgpowania oraz
ujawniajg wszelkie przeszle lub obecne interesy, zwiazki lub kwestie, ktére moga mie¢ wplyw na ich niezaleznos¢ lub
bezstronno$¢ lub ktére mogg racjonalnie stwarzaé wrazenie niewlasciwego zachowania lub stronniczosci. W tym celu
kandydaci podejmuja wszelkie rozsadne wysitki, aby rozpozna¢ takie interesy, zwiazki lub kwestie.

8. Obowigzek ujawniania informacji ma charakter ciagly, co oznacza, ze arbitrzy sa zobowiazani do podejmowania
w kazdym momencie wszelkich rozsgdnych wysitkow, aby rozpoznal takie interesy, zwiazki lub kwestie, o ktérych
mowa w ust. 7, ktére moga pojawi¢ si¢ na jakimkolwiek etapie postgpowania, oraz ujawnié je jak najszybciej od
momentu, w ktoérym si¢ o nich dowiedzg.
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9. Kandydaci i arbitrzy informuja Strony o wszelkich kwestiach dotyczacych faktycznego lub potencjalnego naruszenia

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

niniejszego kodeksu postepowania w celu ich rozwazenia przez Strony.

IV. Obowiazki arbitréw

Po wyrazeniu zgody na powolanie arbitrzy musza pozostawaé do dyspozycji i wykonywa¢ swoje obowigzki w sposdb
sumienny i sprawny w trakcie calego postepowania, przestrzegajac przy tym zasad uczciwosci i starannosci.

Arbitrzy rozpatrujg jedynie kwestie poruszone w postgpowaniu i niezbedne do wydania decyzji lub sprawozdania. Nie
moga delegowaé tego obowiazku na jakakolwiek inng osobg.

Asystenci muszg wypelnia¢ odpowiednio obowigzki arbitréw okreslone w czgSciach I (Podstawowe zasady),
I (Obowigzki ujawnienia informacji) i VII (Poufno$c). Arbitrzy podejmuja wszelkie odpowiednie kroki w celu
zapewnienia, aby ich asystenci znali te obowigzki i wypelniali je.

V. Obowiazki potencjalnych kandydatéw

Osoby umieszczone na liScie sporzadzonej zgodnie z art. 125 (Lista arbitrow) umowy musza przestrzega¢ wysokich
standardow postgpowania i unika¢ niestosownych zachowan lub wywolywania wrazenia takich zachowan. Osoby
umieszczone na tej liScie lub osoby, ktorych umieszczenie na liscie rozwaza si¢, niezwlocznie informujg Strony
o wszelkich kwestiach, ktore moga wymagaé rozwazenia w tym wzgledzie.

VI. Obowiazki bylych arbitrow

Byli arbitrzy musza unika¢ dzialan mogacych stwarza¢ wrazenie, ze wykonujac swoje obowiazki, byli stronniczy lub
odnosili korzysci z decyzji lub orzeczenia organu arbitrazowego.

Byli arbitrzy muszg wypelnia¢ obowiazki okreslone w cz¢ci VII (Poufnosé) niniejszego kodeksu postgpowania.
VIL Poufno$¢

Arbitrzy nigdy nie moga ujawnia¢ ani wykorzystywa¢ niepublicznych informacji dotyczacych postepowania lub
uzyskanych w trakcie postepowania, do ktérego zostali powolani, z wyjatkiem do celéw tego postepowania.
W szczeg6lnosci nie moga oni ujawniaé ani wykorzystywac takich informacji w celu uzyskania korzysci osobistych lub
korzysci dla innych oséb, czy tez negatywnego wplywu na interesy innych oséb.

Arbitrzy nie moga ujawnia¢ decyzji ani sprawozdania organu arbitrazowego ani ich czgsci przed ich publikacja zgodnie
z art. XIII (Przejrzystos¢) regulaminu wewnetrznego rozstrzygania sporow.

Arbitrzy nigdy nie moga ujawniaé przebiegu obrad organu arbitrazowego ani jakichkolwiek opinii arbitréw, ani

sktada¢ jakichkolwiek o$wiadczert na temat postgpowania, w odniesieniu do ktérego zostali powotani, ani na temat
kwestii bedacych przedmiotem sporu w postepowaniu.

VIIL. Wydatki

Arbitrzy rejestruja czas po$wigcony postepowaniu i sporzadzaja koficowe rozliczenie czasu oraz poniesionych
wydatkow, a takze, w stosownych przypadkach, czasu i wydatkdéw swoich asystentow.

IX. Mediatorzy

Niniejszy kodeks postgpowania stosuje si¢ odpowiednio do mediatordw.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/894/oj
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PROJEKT

DECYZJA nr ...[2025 KOMITETU URZEDNIK()W WYSOKIEGO SZCZEBLA USTANOWIONEGO
NA PODSTAWIE UMOWY O PARTNERSTWIE GOSPODARCZYM (UPG) MIEDZY UNIA
EUROPEJSKA, Z JEDNEJ STRONY, A REPUBLIKA KENII, BEDACA CZLONKIEM WSPOLNOTY
WSCHODNIOAFRYKANSKIEJ, Z DRUGIE] STRONY

z dnia ...

w sprawie jego regulaminu wewnetrznego

KOMITET URZEDNIKOW WYSOKIEGO SZCZEBLA,

uwzgledniajac Umowe o partnerstwie gospodarczym (UPG) migdzy Unig Europejska, z jednej strony, a Republikg Kenii,
bedaca cztonkiem Wspdlnoty Wschodnioafrykanskiej, z drugiej strony (') (zwana dalej ,umowg”), podpisang w Nairobi
w dniu 18 grudnia 2023 r., w szczegdlnosci jej art. 106 1 107,

a takze majagc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zgodnie z art. 106 ust. 1 umowy z dniem wejcia w Zycie umowy ustanawia si¢ Komitet Urzednikéw Wysokiego
Szczebla.

(2)  Zgodnie z art. 107 ust. 3 umowy Komitet Urzednikow Wysokiego Szczebla przyjmuje swéj wlasny regulamin
wewnetrzny,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Ustanawia si¢ regulamin wewnetrzny Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla okreSlony w zalaczniku do niniejszej
decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w ...

W imieniu Komitetu Urzgdnikow Wysokiego Szczebla

Wspdtprzewodniczgcy

() Dz.U. UEL, 2024/1648, 1.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/elifagree_internation/2024/1648|oj.

16/20 ELL http://data.europa.eufeli/dec/2025/894/oj


http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2024/1648/oj

DzU. L z 13.5.2025 PL

ZALACZNIK

Regulamin wewnetrzny Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla ustanowionego na podstawie art. 106
Umowy o partnerstwie gospodarczym miedzy Unig Europejska, z jednej strony, a Republika Kenii, bedaca
cztonkiem Wspdlnoty Wschodnioafrykanskiej, z drugiej strony

Artykut 1
Rola Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla
Komitet Urzednikéw Wysokiego Szczebla ustanowiony na podstawie art. 106 Umowy o partnerstwie gospodarczym

miedzy Unig Europejska, z jednej strony, a Republika Kenii, bedaca cztonkiem Wspélnoty Wschodnioafrykanskiej, z drugiej
strony (zwanej dalej ,umowg”), jest odpowiedzialny za wszystkie kwestie, o ktorych mowa w art. 106 ust. 5 umowy.

Artykut 2
Sklad i przewodniczgcy

1. W sklad Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla wchodzg i wspolprzewodniczg w jego pracach przedstawiciele
Unii Europejskiej i Republiki Kenii, zgodnie z art. 106 umowy, lub wyznaczone przez nich osoby.

2. Kazda ze Stron powiadamia druga Strong o nazwisku, stanowisku i danych kontaktowych urzednika wyzszego
szczebla lub gléwnego sekretarza odpowiedzialnego za wspdlprzewodniczenie Komitetowi Urzednikéw Wysokiego
Szczebla danej Strony (zwanego dalej ,wspolprzewodniczacym”). Uznaje sig, ze ten urzednik wyzszego szczebla lub gtéwny
sekretarz posiada upowaznienie do reprezentowania danej Strony do dnia, w ktérym Strona ta powiadomi druga Strong
o powolaniu nowego wsp6lprzewodniczgcego.

Artykut 3
Sekretariat

1. Urzednicy departamentu odpowiedzialnego za handel kazdej ze Stron dzialajg wspélnie jako sekretariat Komitetu
Urzednikéw Wysokiego Szczebla (zwany dalej ,sekretariatem”).

2. Kazda ze Stron powiadamia druga Strone o nazwisku, stanowisku i danych kontaktowych urzednika pelniacego
w imieniu tej Strony funkcje czlonka sekretariatu Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla (zwanego dalej
,sekretarzem”). Uznaje si¢, ze urzednik ten pozostaje sekretarzem danej Strony do dnia, w ktérym Strona ta powiadomi
druga Strong¢ o powolaniu nowego sekretarza.

Artykut 4

Posiedzenia

1. Zgodnie z art. 106 ust. 3 umowy oraz z zastrzezeniem wszelkich wytycznych, ktére moze wydaé Rada UPG, Komitet
Urzednikow Wysokiego Szczebla spotyka si¢ co najmniej raz do roku i moze odbywal posiedzenia nadzwyczajne, gdy
wymagaja tego okolicznosci, w dowolnym terminie uzgodnionym przez Strony. Komitet Urzednikéw Wysokiego Szczebla
zbiera si¢ rowniez przed posiedzeniami Rady UPG.

2. Posiedzenia odbywaja si¢ w uzgodnionym terminie, na przemian w Brukseli i Nairobi, chyba ze wspolprzewodni-
czacy uzgodnili inaczej.

3. Posiedzenia zwoluje wspdlprzewodniczacy reprezentujacy Strong, ktéra pelni role gospodarza posiedzenia.
4. Posiedzenie moze odby¢ si¢ osobiscie, za posrednictwem wideokonferencji lub w jakikolwiek inny sposéb

uzgodniony przez Strony.

Artykut 5
Delegacje
Sekretarz kazdej ze Stron informuje sekretarza drugiej Strony, w rozsadnym terminie przed posiedzeniem, o planowanym

skfadzie delegacji odpowiednio Unii Europejskiej i Republiki Kenii. Na li§cie wskazuje si¢ imi¢ i nazwisko oraz stanowisko
kazdego cztonka delegacji.
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Artykut 6
Porzgdek posiedzenia
1. Co najmniej 21 dni przed posiedzeniem sekretarz Strony, ktora pelni role gospodarza posiedzenia, przesyla drugiej

Stronie propozycje wstepnego porzadku posiedzenia, wyznaczajac termin na przedstawienie uwag. Sekretariat sporzadza
wstepny porzadek posiedzenia z uwzglednieniem przedstawionych uwag co najmniej 14 dni przed posiedzeniem.

2. Komitet Urzednikéw Wysokiego Szczebla przyjmuje porzadek posiedzenia na poczatku kazdego posiedzenia. Punkty,
ktore nie znalazly si¢ we wstgpnym porzadku obrad, moga zostaé umieszczone w porzadku obrad za obopdlng zgoda.

Artykut 7
Zaproszenie ekspertow
Wspolprzewodniczacy mogg, za obopdlng zgoda, zaprosi¢ ekspertéw (tj. osoby spoza administracji rzagdowej) do udziatu

w posiedzeniach Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla w celu przedstawienia informacji na konkretne tematy i tylko
na te czg$ci posiedzenia, na ktérych dyskutowane sg te konkretne tematy.

Artykut 8
Protokdt

1. Projekt protokolu kazdego posiedzenia sporzadzany jest przez sekretarza Strony, ktdéra pelni role gospodarza
posiedzenia, w terminie 15 dni od zakoficzenia posiedzenia, chyba ze wspdlprzewodniczacy zadecyduja inaczej. Projekt
protokotu przekazuje si¢ w celu przedstawienia uwag sekretarzowi drugiej Strony.

2. W przypadku gdy niniejszy regulamin wewnetrzny ma zastosowanie do posiedzen specjalnych komitetéw lub
Komitetu Specjalnego ds. Celnych i Ulatwient w Handlu, protokoly z posiedzeni tych komitetéw udostepnia si¢ odpowiednio
na wszelkich kolejnych posiedzeniach Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla lub Rady UPG.

3. Protokdl zawiera co do zasady streszczenie kazdego punktu ujetego w porzadku posiedzenia, a w stosownych
przypadkach — informacje o:

a) wszystkich dokumentach przedlozonych Komitetowi Urzednikéw Wysokiego Szczebla;

b) wszelkich o$wiadczeniach, o ktorych wlaczenie do protokotu z posiedzenia wystapit jeden ze wspotprzewodniczacych;
oraz

¢) podjetych decyzjach, wydanych zaleceniach, uzgodnionych o$wiadczeniach i przyjetych wnioskach dotyczacych
poszczegdlnych punktéw porzadku posiedzenia.

4. Protokél zawiera wykaz wszystkich decyzji Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla podjetych w drodze
procedury pisemnej na podstawie art. 9 ust. 2 od ostatniego posiedzenia Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla.

5. Zalacznik do protokotu zawiera réwniez liste imion i nazwisk, stanowisk oraz funkcji wszystkich os6b
uczestniczacych w posiedzeniu Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla.

6.  Sekretariat dostosowuje projekt protokotu na podstawie otrzymanych uwag, a projekt protokotu ze zmianami
zatwierdzany jest przez Strony w terminie 30 dni od dnia posiedzenia lub w jakimkolwiek innym terminie uzgodnionym
przez wspOlprzewodniczacych. Po zatwierdzeniu sekretariat sporzadza dwa oryginaly protokotéw, a kazda ze Stron
otrzymuje jeden oryginal protokotu.

Artykut 9
Decyzje i zalecenia
1. Komitet Urzednikéw Wysokiego Szczebla moze przyjmowaé decyzje i zalecenia w odniesieniu do wszystkich kwestii,

w przypadku ktérych umowa tak stanowi. Komitet Urzednikéw Wysokiego Szczebla podejmuje decyzje i przyjmuje
zalecenia za obopdlng zgoda, jak przewidziano w art. 107 umowy.

2. W okresie migdzy posiedzeniami Komitet Urzednikéw Wysokiego Szczebla moze przyjmowad decyzje lub zalecenia
w drodze procedury pisemne;j.
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3. Wspdlprzewodniczacy przedstawia na pismie tekst projektu decyzji lub zalecenia drugiemu wspotprzewodniczacemu
w jezyku roboczym Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla. Druga Strona ma miesigc lub jakikolwiek inny dluzszy
okres okreslony przez Strong¢ przedstawiajaca projekt na wyrazenie swojej zgody na projekt decyzji lub zalecenia. Jezeli
druga Strona nie wyrazi swojej zgody, proponowana decyzja lub zalecenie sa poddawane pod dyskusje i moga zostaé
przyjete na nastepnym posiedzeniu Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla. Projekt decyzji lub zalecenia uznaje si¢ za
przyjety, gdy druga Strona wyrazi zgode, i zostaje on zapisany w protokole kolejnego posiedzenia Komitetu Urzednikéw
Wysokiego Szczebla, zgodnie z art. 8 ust. 3.

4. W przypadku gdy Komitet Urzednikéw Wysokiego Szczebla jest upowazniony na podstawie umowy do
przyjmowania decyzji lub zalecei, akty takie nosza odpowiednio nazwy ,decyzja” lub ,zalecenie”. Sekretariat nadaje
kazdej decyzji lub zaleceniu kolejng sygnature, podaje date ich przyjecia oraz zapewnia opis ich przedmiotu. W kazdej
decyzji i kazdym zaleceniu okreSla si¢ date jej lub jego wejscia w Zycie.

5. Decyzje i zalecenia przyjete przez Komitet Urzednikow Wysokiego Szczebla sporzadzane s3 w dwdch egzemplarzach

poswiadczonych przez wspolprzewodniczacych i przekazywane po jednym kazdej ze Stron.

Artykut 10

Przejrzystosé
1. Strony moga uzgodni¢ zwolanie posiedzenia jawnego.

2. Kazda ze Stron moze podja¢ decyzje o publikacji decyzji i zalecer Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla
w swoim dzienniku urzedowym lub w internecie.

3. Wszystkie dokumenty przedlozone przez Strong powinny by¢ traktowane jako poufne, chyba ze Strona postanowi
inaczej.

4. Wstepne porzadki obrad posiedzen Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla podaje si¢ do publicznej wiadomosci
przed posiedzeniem Komitetu Urzednikow Wysokiego Szczebla. Protokoly posiedzen podaje si¢ do wiadomosci publicznej
po ich zatwierdzeniu zgodnie z art. 8.

5. Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 2—4, publikuje si¢ zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami kazdej ze Stron

w zakresie ochrony danych.

Artykut 11
Jezyki
1. Jezykiem roboczym Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla jest jezyk angielski.
2. Komitet Urzednikéw Wysokiego Szczebla przyjmuje decyzje w jezyku roboczym, o ktéorym mowa w ust. 1.
3. Kazda ze Stron odpowiedzialna jest za tlumaczenie decyzji i innych dokumentéw na swoje wlasne jezyki urzedowe,

w stosownych przypadkach, oraz ponosi wydatki zwiazane z takimi tlumaczeniami.

Artykut 12
Wydatki
1. Kazda ze Stron pokrywa wszelkie poniesione przez siebie wydatki wynikajace z uczestnictwa w posiedzeniach

Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla, w szczegdlnosci koszty personelu, koszty podrézy i diety, a takze koszty
wideo- i telekonferencji oraz oplaty pocztowe i telekomunikacyjne.

2. Koszty zwiazane z organizacja posiedzen oraz powielaniem dokumentéw ponosi Strona, ktéra pelni role gospodarza
posiedzenia.

3. Koszty zwigzane z tlumaczeniem ustnym z jezykéw roboczych oraz na jezyki robocze Komitetu Urzednikow
Wysokiego Szczebla podczas posiedzen ponosi Strona pelniaca funkcje gospodarza posiedzenia.
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Artykut 13
Specjalne komitety i inne organy ustanowione na podstawie umowy

1. W ramach wykonywania swoich zadan, zgodnie z art. 107 umowy, Komitet Urzednikéw Wysokiego Szczebla moze
tworzy¢ podlegajace mu specjalne komitety odpowiedzialne za okreslone tematy objete umowg. W tym celu Komitet
Urzednikow Wysokiego Szczebla okresla sklad i zadania takich specjalnych komitetow.

2. Zgodnie z art. 107 umowy Komitet Urzednikow Wysokiego Szczebla wydaje wytyczne wszystkim specjalnym
komitetom i innym organom ustanowionym na podstawie umowy oraz sprawuje nad nimi nadzér.

3. Komitet Urzednikéw Wysokiego Szczebla informowany jest na piSmie o punktach kontaktowych wyznaczonych
przez specjalne komitety lub inne organy powolane na mocy umowy. Wszelka odnoéna korespondencja, dokumenty
i wiadomosci przesylane przez punkty kontaktowe kazdego specjalnego komitetu dotyczace wykonania umowy przekazuje
si¢ jednoczesnie sekretariatowi Komitetu Urzednikéw Wysokiego Szczebla.

4. O ile Komitet Urzednikéw Wysokiego Szczebla nie postanowi inaczej, niniejszy regulamin wewnetrzny stosuje si¢
odpowiednio do specjalnych komitetéw i innych organéw ustanowionych na podstawie umowy.
Artykut 14
Zmiany w regulaminie wewngtrznym

Niniejszy regulamin moze zosta¢ zmieniony na piSmie decyzja Komitetu Urzednikow Wysokiego Szczebla zgodnie z art. 9.

20/20 ELL http://data.europa.eufeli/dec/2025/894/oj
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